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razon, ni la voluntad, ni la prudencia pueden
limitar ni resistir,

Soph.— Pareceme que en alguna manera
consiente mi animo a tus razones: empero vna
cosa sola me queda de todas maneras estrafia
de i‘utu.'r'l'l\'l'. Yes que se halle 4llor o otra cosa
buena en el hombre o0 en el mundo que no se
gouierne por la razon, pues es manifiesto ser
ella In regla y gouierno de toda cosa buena y
J-.m‘i']v:‘-fnu la cosa tanto es digna, quanto :‘m"-
EEL‘I}\ﬂ ae razon, E'llt_‘h como lull‘-]"\ ;in.'l:ill‘ que
el perfeto amor no se gouierna por ella? 3

Phil. — Pues solo esso dudas, solo esso
illi!'i'-a 'i"l.';r'.!'ul'h_' €n esta presente 1;3:1!

de saber que en los ho
zon se hallan en DAllan dos suertes de
los hombres: yna la vna llamaremos
rdinaria, otr a la otra extraord
tento de 1
y conseruar al hombre
donde todas
este fin: y todo l
impide, lo desui
‘.iqlln“.]:i razon q
ni limitar al pe
perjudica y ofer
bien ser de] ¢

IAria,

seguir |
razon ext
amada, y n

ama, como

nAT
Pl

amante, el fin es mas n
lo que es para el fin:
trabajar 1 2 €8 menos por Kk
L!l llmlf wal;i[‘.z- L'rJII'[Evl'i-h"lJ iw'!' POT ¢

moral.

Dos exemplos so-
bre las dos suertes
de razon queen los
hombres se hallan.

parte mas noble. Semejante-
mente, aniendose hecho vnion de amante v
amado, y siendo el a parte ‘
desta vnion y el am: :
ralmente el amante
¢lon y pena por conseguir al amado, y
cuydado y diligencia le sigue, como a verda-
dero fin, desamparando todas las cosas propias
de s1 mismo como cosas pertenecientes a otro,
El exemplo moral es que assi como la primera

razon nos manda consernar las riquezas para

nuestra propia necessidad, a fin de que poda-
mos binir bien y acomodadamente, la segunda
nos manda repartirlas pronechosamente en
otros, para alcancar fin mas noble, como es la
virtud de la liberalidad. Assimismo nos manda

la primera razon procurar lo vtil y los pl

honestos, y la segunda nos manda
trabajar el animo y la ‘persona por cosas mas
:u-]-\--i y dignas de ser amadas \'Eln mzu:J. e
Soph.—Qual de essas dos suertes de razon
' s tu, Philon, que se deune se ?

:[.—La segunda es mas digna y de mas
eminente gras assi como la

La razon ¢ rA0T- - ]
 razon exiraor- prpdencia del

€8 mas sn-
P ne en repartir las riquezas

naria. virtuosamer

en amont

sidad; que aunque es

ente amor, nacido
), €8 como vn arbol que
] ¥ 1 - v
grande y abundante de
ramos, empero
I

‘|
deramente se

que
- lasein :
| ;5}14_'1[1.'-4':Li
o por la r

108 meritos de ia cosa &

to venenoso, que

rteza. Empero

1ito momento es el amor en
1 yniuerso !I]\El‘.lli'. no so-
el autor pa : en el ‘l;ll.iu“i:‘.(.l’ L
gundo dialogo, u mas en el espiritnal; y
como desde la primera causa
que produze toda a hasta la vltima cosa
criada mo ay alguna sin amor, lo ternas en
mayor veneracion, y entonces aleancaras ma-

yor noticia de su cenealogia,

Soph.— 8i quieres dexarme contenta, ense-
ime tambien esso.
Phil.—Es tarde para semejante platica, y
es ya hora de dai reposo a tu gentil persona, y
exar la afligida mia en su acostumbrada vigi-
ia, la qual, aunque queda sola, siempre esta
acompanada de ti, en no menos suaue que an-

gustiosa contemplacion.

IMER DIALOGO

DIALOGOS

DIALOGO SEGUNDO
TRATA DE LA COMUNIDAD DEL AMOR
Interlocvtores: Sophia y Philon.

Sophia.—Dios te salue, Philon; assi te passas
sin hablar?

Philon.—La enemiga de mi salud me saluda:
no menos te salue a ti Dios, o Sophial que es lo
que quieres de mi?

Soph.—Querria que te acordasses de la deu-
da en que me eres, y pareceme agora tiempo
oportuno de pagarmela, si te pluguiesse.

Phil. =Y o a ti en deuda? de que? a lo menos
no de beneficio, ni de beneuolencia, que tu para
conmigo solamente has sido liberal de pena.

Soph.—Yo te concedo que no es deuda de

agradecimiento; pero eslo de
Deuda de promes- nromessa, la qual, si no es tan
8a no es de menor
obligacion que la A
de agradecimiento YOI ODLIZAcION.

Phil.—No me acuerdo auerte
prometido otra cosa gue amarte y padecer tus
desdenes, hasta que Caron me passe el rio del
O]HHH: demas 1l".'~'[r.1. F| 1'1 anima ¢ };1 (1-' la otra
parte se halla con algun sentimiento, no estara
jamas despojada de aficion y martyrio. I
lprf-w.-sa'u no es menestér que yo me a _
porque siempre la voy pagando de dia en di

Soph.— Fres desmemoriado, Philon, o fin
serlo? No menos deue acordarse de la deuda

deudor que el acreedor. No te

Nomenos  aeuerdas que.en dias passados,
iL:ql,f“il:ti:;ll al fin de aquella nuestra platica
que el aer . del amor y desseo, me prome-

tiste dezirme cumplidamente el
origen y genealogia del amor? como tan presto
se te ha oluidado?

Phil.— Ha, ha! ya me acuerdo; no te mara-
uilles, o Sophia! que, auiendo tu vsurpadome la
memoria, no pueda yo acordarme destas cosas.

Soph.—8i te la vsurpo, te la quito de 1:

generosa, a lo menos es de ma-

cosas agenas, mas no de las mias.

Phil.—De aquellas tuyas solamente se acuer-
da mi alma, que la hinchen de amor y de pena;
de essotras, aunque sean tuyas, son agenas de
mi 1'1:1(11‘:"1'1'.

Soph.—Sea como quisieres, yo te perdono
el oluido, mas no la promessa; y pues tenemos
tiempo acomodado, sentemonos debaxo desta
sombra, y dime del nacimiento del amor y qual
fue su primer origen.

Phil.—Si quieres que hablemos del naci
miento del amor, sera necessa-
rio tratar en esta presente pla-
tica de la comunidad de su ser y
de su ampla vniuersalidad, y otra vez podre-
mos hablar de su nacimiento.

Orden de la dispu-
tacion verdadera,
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Soph.—No es primero el origen de la cosa,
que Ia vninersalidad della?

Phil.—Es primero en ser, nas no es prime-

ro en nuestro conocimiento.

€083 es [J"if!'lﬂ!'“ ean ‘\I‘)I.}h_(f R0 II“? -
ser queen nuestro L hil —Porque la comuni-

conocimiento.  dad del amor es a nosotros mas
La comunidad del manifiesta que su origen; y de

amor nos €8 1.4 cosss conocidas se viene al
mas notoria |1|1 esu

El origen de la

Sibren conocimiento de las no cono-
De las cosas cono- ¢idas.

Soph.—Dizes verdad, que la
vninersalidad del amor es assaz
manifiesta, porque casi no ay

i

cidas, venimos
al conocimiento de
las mo conocidas.

hombre que este sin el, varon ni muger,
viejo ni moco; y aun los nifios, en su primer
conocimiento, aman a las madres y & las amas
gue los crian.

* Phil.—Luego tu no hazes al amor mas co-
mun que en la humana generacion? ,

Soph.—Tambien en todos los animales irra-
cionales que enzendran se halla amor entre la
lembra y el macho, y entre los hijos y padres.

Phil.—No solamente la generacion es causa
del amor que se halla en los hombres y en los
otros !llli‘;lili][‘f\'. mas otras muchas cosas lo son.
Assi mismo, el amor no solamente lo ay en

~ estos animales, antes su comu-
El amor se estien- pi4,q ge estiende a otras mu-
dﬂ:‘a ;:‘Ffll\m cosas del mundo.
Soph.— Dime primero que
otras causas de amor se hallan en los biuientes;
v luego me diras como en las cosas no anima-
das y no generatinas puede hallarse amor.

Phil. —Dezirte he lo yno y despues lo ofro.
Los animales, demas de que 1|z'1iuruh'm'-a‘kt~.’ aman
las cosss conuenientes para seguirias, assi
aborrecen las no conuenientes para huyrlas.
Amanse tambien reciprocamente por einco cat-

sas: La primera, por el desseo y

Cinco causas de  por la delectacion de la genera-
‘.,\‘- yentre ..on. como los machos con las
o hembras. La segunda, por la su-
cession generatiua, como los pa-

( v madres con los hijos. La tercera, por el
beneficio, el qual no solamente engendra amor
en el que recibe para con el que da, mas no
menos lo causa en el que da para con el que
resibe, aunque sean de diuersas especies; por-
que se vee que si Vna perra o yna cabra cria vn
nifio. se han grandissimo amor el vno al otro;
y 1«:1" el s:‘-mn_;j:mte si gualguiera animal cria a
otro de agena especie. La quarta, por la natu-
raleza de la misma especie o de otra fw.msu_lmh:,
que veras indiniduos de qualquiera especie de
animales no rapinantes vsar la compafia por el
amor que se han vnos a otros, y aun los rapi-
pi]lillltt'ﬁ, aungue no ge at_‘um]'_l:lfmn._ por gozar-
se solos de toda la caca, a lo menos a los de su
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proj ia especie tienen respeto y amora no v
con ellos de su naturaleza y cruel ferocidad o
venenosidad; y aun en las dinersas es species de
animales se }| 11]1 alguna seme janca amigable,
como el delfin con ol }|--m]|v assl
hallan otros que se aborrecen naturalmente,
como el basilisco y el hombre, que con la vista
sola se matan. La quinta, por la continua com-
p'mm la qual no solamente hage amigos
animales de vna misma especie, mas tambien
los de otras dinersas especies y de naturaleza
ene IILI'_'dh.L Como se vee un Perro con vn iwm
¥ vn cordero con vn lobo venir a ser
por la compafiia.

Soph.— Lm I lido he las cansas del amor de
los animales; dime agora quales
amor de los hombres, '

Phil.—Las cans
hombres, son las mi

de los animales: pero

Bar

como ge

los

amigos

son }T!.’e del

2 IR pees o

s del reciproco amor de los

\Cinco causas de S s

amor que ay entre . 1 V80 de
los hombres. la razon las haze mas intensas o

segun la diversidad del fin de Jos ]

ren :;‘\w-.‘ rec ao E!\ILE.'

‘tamente,
10mbres
.\'.w;.fa.—-— Declarame essas diferencias en cada
vna de essas cinco A1sas

Phil.—La prit ~del de
que se halla en
bres causa de 1
que en los animale
bierto con la raz

seo y delectacion
generacion, es en |

; 108 ‘Elfnu—
mtenso, firme y propio amor
; pero suele ser mas encq-

woph.— Declarame essas diferenciag
particularmente.
Phil . —

Es mas intenso en los hombres, por-
Elamoren e  1U€ 308N 2 ]:1&&_ mugeres con ma-
genero humano es JOF Vehemencia, buscanlas con
mas intenso, mas MAyor solicitud. tanto que por
firme, mas pr\

pio que en los ani-

males.

dexan el comer y el dor-

mir ¥ ;‘r’.g]“lf\}lf‘ [1J\i|) re 'u‘- 5 ]':Q

mas firme en ellos. porque ge
conserua mas tiempo entre el }Ill][]il]'{‘ .
ger, de manera que ni

: y la mu-
la hartura, ni la ausen-
cia, ni el impedimento bastan a d]wwl uerlo, Es
mas propio, porgue to xln hombre tiene mm'm-‘
propiedad a vna -"]L"h ar muger que el macho
de los mnnmhk a la hembra, y aunque en aloy-
nos se halla alguna apropiacion, en log ]11:]“-
bres es mas perfeta y dmrrmn‘:da Es tambier
este amor mas enc lll‘\f‘rrn en lu~ }inmmr'\ que
en los animales, porque la razon suele refrenar
el excesso del, y lo Juzga por brutal quando no
es regulado por la razon. Y por la fuerca que
este apetito carnal tiene en los hombres y ]]...|
su inobediencia a la razon. traen los hombre
cubiertos los miembros de la generacion, :":nm
a co8as vergongosas y rebeldes a |
honestidad.

Sopl.—Dime la diferencia que ay entre los
hombres y los animales en la kswmu‘ :

L& Causa l_IG
amor, que es en la sucession generatina

a moderada
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Phil.—Por la sucession, en loz animales se
aman reciprocamente los hijos con los padres
y madres solamente, y mas con las madres,
que los suelen criar, o con los padres, l!‘l.’l“(ll"l
ellos los crian, y no de otra manera. Pero los

_ hombres aman a los padres y a

- }izt“‘”:}':_ las madres juntamente, y tam-
mas amplo en o ii. bien a los hermanos y otros pro-
¢ y por los aci- pinquos, por la aproximacion de

5 mas peli- g oeperacion. Bien es verdad
groso que en los o o uchas vezes la auaricia hu-

animales. 1

mana y otros excessos hazen
perder el amor, no solamente de ].-\ }m entes
y hermanos, mas tambien el ‘
madres y el de la propia muger, ]n ql.._
acaece entre los animales ;[‘I"‘I'El'l]i'l!l":

Soph.—Dime la diferencia de la tercera ecau-
8a del amor, que es la del lr!‘l"'l!x'i“.

Phil,—EI beneficio es causa que vn h miurn

a (J‘.T” como en 15.\" -'Uli“‘“l;"'\ l €ro
loar mas los irracional

n mas

. esperanca de rece
a5 6 thas anaricia de los he
loar en los anima- tposos haze que se mueuan mas
imaienloe oty ayna por esperanca de aner \'u
solo beneficio, que por agradeci-
miento de muchos ya recebidos. Y ciertamente

bres.

que esta causa del beneficio es tan ;.mp::t. que
parece que con
otras.
Soph.—Y en la quarta causa de la misma
I i si ay runa diferencia de los
hombres a los animales.

nprehende la mayor parte de las

Phil—Naturalmente se aman los hombres,
como los animales de yna misma especie, ma-
yormente los que son de vna patria o tierra;

pero los hombres no tienen tan

1 firme amor como los

. que l' 8 mas leroces \-

guro y 1ales no vsan
crueldad con los de su especie:

_ crueles de los ¢
én los
el leon no roba a otro leon, ni la gierpe muerde
con veneno a otra sierpe; pero los hombres
mas males y muertes reciben vnos de otros que
de todos los otros animales ni de todas las
otras cosas contrarias del vniuerso. “-m ]mm-
bres mata la enemistad, la assechanca v el hie-
rro humano, que todo el resto de las cosas aci-
dentales y naturales. Y de la co-
rrupcion del amor natural de los
hombres, es causa la aunaricia y

Dos causas
de la

n‘n}'d:ulu que tienen de las cosas
superfluas, de las quales se en-
gendra la enemistad, no solamente entre los
distantes de diuersas patrias, mas tambien en-
tre los de vna misma prouincia. de vna misma
cindad y de vna misma casa; entre hermanos y
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hermanos, entre padre y hijos, entre el marido
y la muger. Y a estas se afiaden olras supers-
ticiones humanas, que son causa de crueles
enemistades

Soph.—Agora te queda por dezir la vitima
causa del amor, que es lade la compaiiia, si ay
en esta :ﬂgunu diferencia entre Ius lmlubrvs ¥
los otros animales.

Phil.—La compafiia y conuersacion tiene
L r adiisstio ¢ Bayor fuerga en el amor y amis-
compaifiia es causa tad humana que en el de los
de mayor amor en  8Nimales, por ser mas intrinse-
los hombres que ga que la habla la haze mucho
mas penetratina en los cuerpos
y en los animos; y aunque cesse por la ausen-
cia, queda en la memoria la impression mas que
en los animales.

Soph.—FEntendido he como todas las cinco
cansas de amor que se hallan en los animales
irracionales, se hallan tambien en los hombres,
y las diferencias dellas; querria saber mas, si
ay alguna otra causa de amor en los hombres
que no se im“u en ]<.).~_‘-. animales

Phil—Dos causas de amor
ay en los hombres, de que los
animales estan totalme ut-.' pri-

uados.
.—Deelaramelas.

'l.—La vna es la conformidad de la natu-
raleza y complision de un hoimnbre con otro, que
sin otra razon a la primera vista se hazen ami-
gos, y no hallandose desta tal amistad otra can-
sa, dizen que se auienen de complision; y, en
efeto, es vna cierta similitud y corresponden-
cia armonial de la vna complision a la otra;
assi como tambien se halla odio entre los hom-
bres sin cansa aparente, la qual se derina de la
dissimilitud i"1]})1'1,\}awil‘tiamdda de las ‘.“)llJE’]iSiLJ-
nes dellos. Y los astrologos di-
zen que esta amigable confor-
midad procede de la semejanca

proporcional posicion de los
planetas y signos celestiales en el nacimiento

y del otro; como la diferencia ene-
gable de las complisiones se deriua de |
essemejante no proporcional posicion ge -Html
en el nacimiento dellos. Esta causa de amor y
amistad conocemos en los hombres, mas no en
los animales.
Soph.—Qual es la otra?

Phil —La otra es la virtad moral e intelec-
tual, que son aquellas por las quales los hom-
bres excelentes son muy amados de los hom-
bres buenos, los meritos ."lo los quales causan
el amor honesto, que es el mas digno de todos;
que las pe[um as humanas, sin ctra alguna cau-
sa, solamente por la virtud y sabiduria se aman
eficazmente con amor mas pertedn v mas firme
que no por la vtilidad y por lo deleytable; en

en los animales,

Dos causas de
amor propias del
hombre.

Razones de medi-
cos y astrologos
acerca del amor.

\

los quales dos se encierran todas las otras cinco
causas de amor, 'Este solo es amor honesto y
se engendra de la derecha razon, y por esto no
se halla en los animales irracionables.

Soph.—He entendido quantas son las cau-
sas del amor en los hombres y en los animales
irracionales: pero veo que todas son propias de
los binientes y ninguna ay en los cuerpos no bi-
nientes; y tu dizes que el amor, no solamente es
comun a los animales, mas tambien a los otrcs
cuerpos insensibles, lo qual me parece estrafio.

Phil.—Por que estrafio?

Soph.- - Porque ninguna cosa se pmde amar
si primero no se conoce, y los cuerpos insensi-
bles no tienen en si virtud ‘conocitiua, Assi
mismo el amor prouiene de la voluntad o del
;{l-vtim y se imprime en el sentido, y los cuer-
pos insensibles no tienen voluntad, apetito ni
sentido; pues como pueden tener amor?

Phil.— El conocimiento y el apetito, y por
consiguiente el amor, es de tres maneras: natu-
ral, sensitino, racional y voluntario.

Soph.— Declaramelas todas tres.

Phil.—El conocimiento, o apetito, o amor
natural, es el que se halla en los
cuerpos no Swt]:&[lillhs, COmo son
los elementos y los cuerpos mix-
tos de los elementos insensibles,
como los metales y especies de
piedras, y tambien las plantas, yernas o arbo-
les, que todos estos tienen natural conocimien-
to de su fin e inclinacion natural a el; la qual
inclinacion les mueue al fin como a los cuerpos
pesados de decendir a lo baxo, y a los linianos
de subir a lo alto, como a lugar propio conocido
y desseado. Esta inclinacion se llama y es ver-
daderamente apetito y amor natural. El cono-
cimiento y apetito o amor sensi-
tino es el que se halla en los
animales irracionales para se-
guir lo que les conuiene y huyr
lo qque no les conuiene, como es buscar la co-
mida, la beuida, la templanga, el coito, la
quietud y cosas semejantes, que conuiene ¢ono-
cerlas primero, y despues apétecerlas o amarlas,

y luego .\{’gml’]ab. que si el animal no las cono-
rivsso. no las dessearia ni las amaria, y si no
las apeteciesse, no las seguiria para auellas, yno
aniendolas no podria biunir. Pero este conovi-
miento no es racional, ni este apetito o amor
es voluntario, que la voluntad
no esta sin la razon; empero son
obras de la virtud sensitiua, ¥
por esto les dezimos conocimiento y amor sen-
sitino, y hablando mas propia-
mente. apetito. El conocimiento
y amor racional y voluntario se
halla solamente en los hombres,
porque prouniene y es administrado de la razon,

El amor
o apetito natural
es de los cuerpos
insensibles.

Amor sensitino
es de los animales
irracionales.

La voluntad no
esta sin la razon.

Amor racional o
voluntario, esel de
los hombres,
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la qual entre todos los cuerpos generables y
corruptibles es participada solamente al hombre.
Soph.—Tu dizes que el amor voluniario lo
ay solamente en los hombres ¥ no en los otros
«llml!li]f '8 ¥ cuerpos inferiore y dizes tambien
que el amor o apetito sensitino lo ay en los
animales irracionales y no en los cuerpos in-
sensibles; y dizes que el amor y apetito natural
es el que se halla solamente en lxmu]ﬂrpn\ in-
feriores insensibles. Quiero agora entender si
por ventura este amor natural ge halla tambien
en los animales con el amor gensitino que pro-
piamente fienen; y si se halla tambien este
amor natural y el sensitino en los hombres jun-
tamente eon el amor voluntario y racional ‘que
es propio dellos, .
Phil.—Bien has preguntado, y assi es, que
con el amor mas excelente se
Al amor mas no- h

ble acompaii an los menos excelentes: pero

los
menos rl-)?}li;s-.] con ill que es men no sie '“Iq‘
se halla el mas; de
con el amor racional voluntario
M!‘Il en M'S }l'rlll.i'!"‘.‘? i amor sensi £
las cosas sensibles que conuienen a la vida,
}Ill_\-“i‘n-iw 1‘:.'5 i!1I'-‘3Hi<‘[li-l".l"~'. Y Bé }!;L‘!}:l tambien
en ellos la inelinacion natural de los Cuerpos
ingensibles, que cayendo vn hombre de lo alto,
natllr;lhmnto vaalo b AX0, COmo f‘v!tm pesa-
do, y en los animales se halla tambien esta in-
fllI]\!.Clt'h natural, que como cue vrf,m pesados
buscan naturalmente el centro de la tierra.
como a lugar suyo conocido y desseado de su
naturaleza, .

Soph.—Que razon tienes tu de llamar a es-
tas inclinaciones naturales vy sensitinas am
Que el amor parece ;w!‘--}:*:ﬂirn afecto de la
voluntad, y la voluntad, entre todos los inf wt 10~
res s ':.:lnwwiv se halla en los homb
otras llamalas inclinaciones o apetito, y no amor,

Phil.— Las cosas se conocen por sus contra-

o rios, f{lll',_l"JTlli'}_ili-'r:i’ .\1‘551qt~‘h‘s:
contrarios se cono. L8 Ciencia de los contrarios es
vna misma, Si ay contrario deste

a de los apetito y se llama odio, este con
contrarlos €8 Y0d y,.0n deue llamarse amor: que
assi como en los hombres el odio

voluntario es vnmm.u del amor, assi en los

misma.

animales el odio de las cosas no conuenientes
para la vida es contrario del amor de las cosas
conucnientes para ella; que el animal hoye de
lo vno y sigue lo otro; que el odio le es causa
de hazerle huyr, assi como el amor le es causa
de hazerle seguir. Y en los cuerpos irraciona-
les ay amor natural de lo pesado a lo baxo, ¥
por esto lo siguen, assi como hu yen lo alto Iu;'
tenerle odio. Y el cuerpo liniano, por el contra-
rio, ama lo alto y aborrece lo l:;u.;.., Y assi
como en todos se halla odio, assi en todos se
halla amor.

Soph.—Como puede amar quien no conoce?
Phil.—Antes conoce, pues ama y aborrece,
Soph.—Y como puede ser que conozca quien
no tiene razon, ni sentido, ni imaginatina.
como son estos cuerpos inferiores insensibles?
Phil.—Aunque no tienen en si mesmos es-
tas potencias conocitinas, son gniados de la na-
turaleza, que conoce y gouierna
188 cosas "M‘”' " todas las cosas inferiores, o del
de la ,“.u’l-u]'.'u anima del mundo, con vn recto
e infalible conocimiento de sus
ysas naturales para sustento de sus natura-
]».'Z:l.\'.
Soph—Y como puede amar quien no siente?
Phil,-— Assi como los '_'I'["I'I"l-.; inferiores son
guiados de la naturaleza derechamente a cono-
cer su fin y sus propios lugares, assi son guia-
dos de a los amar v apetecer, Yyen ¢ | mo
para hallarlos quando estan apartados dellos, y
como la saeta va derec hame ‘nte ‘11 il],llun no
por sn propio conocimiento, sino
por el conocimiento del valles-
in. tero, que es el que la encamina,
sensibles. 4881 estos cuerpos interiores bus-
can su propio lugar y fin, no
por su propio cone cimiento, sino por el recto
conocimie .‘1-- del primer criador \';111- lo infunde
en el anima del mundo y en la vniuersal natu-
ralez las cosas inferiores: de tal manera
que, as: I a :u‘.li'h:ll."nh de la saeta '\'ivnr_':
del conocimi ento o0 amor, o :1}-1-{i[~ ;3['Tii§u’i:tl,
assi la de los cuerpos irracionales viene del co-
nocimiento o amor natural,
h.—Agradame la manera del amor v del
conocimiento que se halla en estos cuerpos
NUEertos; pero quer :

a saber si por ventura se
halla en ellos o

: r o apetito mas del que
tienen a sus p 8 lugares, como lo liniano a
lo alto y lo pesado a lo baxo.

Phil.—El amor que tienen los elementos y
los otros cuerpos muertos a sus propios j:l'_'_‘;l-
res, y el odio que tienen a los contrarios, es
como el amor que tienen los animales a las e
sas que le-> conuienen y el odio que tienen a las
que no les conuienen, y assi huyen lo vno y si-
guen lp otro. Es tambien este amor de la suer-
te del que tienen los animales terres a la
tierra, y los marinos al agua, y los volatiles al
ayre,.y 1'1 salamandra al fueg 0, que se dize que
nace en el y habita dentro, Tal es el amor de
los elementos a sus, propios lugares. Demas
desta suerte de amor, te digo que en los elemen-

% tos se hallan todas las otras

Linco causa - >
P e cinco causas de amor reciproco
que auemos dicho hallarse en los
animales.
h.—Todas aquellas?

[.—Todas.
Dimelas distintamente.
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Phil.—Comencare por la vltima, que es el
amor de la misma especie, porque es mas ma-
nifiesta. Veras que las partes de la tierra que

hallan fuera del todo, con eficaz amor se
muenen por vnirse con toda la tierra, y assi las
piedras que se congelan en el ayre, prestamente
buscan la tierra. Y los rios y las. otras aguas
que se engendran en las concanidades de la
tierra de los vapores que exhalan y se conuier-
ten en agua, luego que se hallan en cantidad
suficiente corren a buscar el mar y a todo el
elemento del agua, por el amor que tienen & la
espec e, Y los vapores aereos o vie Utﬂ*l que se
engendran en las cone anidades de la tierra, se
esfuercan a salir fuera con terremotos, des-
geando hallar su e emento del ayre, por el amor
que tienen a .Y assi el fuego que se
engendra aca baxo, se .\ muene por subir al lugar
de su elemento a la !-:Irl:‘ s\l[u,-:']"lt‘, }'ml' l‘l amor
de la especie.

Soph.—Entendido he el amor que los ele-
mentos tienen a sus propias especies; dime las
otras causas,

Phil.—Dire de la penultima de las cinco
causas c_i_:_‘ amor, r.!m' €8s ]El qf.lzit‘{:'l Li(‘f E;i :'n_r:t]‘::;w
f:i.‘l_ pvmlllr- {;un'::fe‘n es T!I:l!liﬁ&‘.‘f:i_ por Ber ]"JI'I!-
porciona da a lugares naturales.

Soph.—Y que otra compafiia se halla en los
elementos y en cuerpos tales?

_HJ:”M.-",A".:X (1\liill'i'1ir'l"i d,, Eus 1[!]:1[1'*: 1_‘.5!"]'11"1'1—
tos, que son: tierra, agua, ayre y fuego, aplaze
el reposo del ¥no ecerca del otro, y no cerca de
los otros. La tierra huye la cercania del cielo y
la del fuego, y busca el centro, que es lo mas
lexos del cielo, y le plaze estar cerca del agua,
y cerca del ayre, debaxo, pero no encima, que
hallandose encima ]Ill}'(_‘ a lo baxo, y no reposa
jamas hasta que se ha alexado del cielo todo
lo mas que puede,

Soph.—Y por que lo haze, que del cielo vie-
ne todo bien?

Phil.—Hazelo porque es la mas pesada y
gruessa de todos los elementos, y, como a pere-

zosa, le plaze el reposo mas que
:.:lf:n.i:r 'f‘ieli: a ninguno de los otros. Y a
S l“l,u-' dando el cielo en continno mo-
los otroselementos uimiento sin reposar Jil:rl:ls, 1:1

tierra, por estar quieta, se alexa
del todo lo que puede, y solamente halla repo-
g0 en el centro, que es lo mas baxo, esta rodea-
da por vna parte del agua y por otra del ayre,

Soph.—Ya he entendido lo de la tierra;
dime agora del agua.

Phil.— El agua tiene tambien de lo pesado
y perezoso, pero menos que Ja tierra y mas que
los otros, y por esto tambien
ella huye del cielo por no mo-
uerse con velocidad como hazen
el ayre y el fuego; busca lo baxo y le plaze es-

Razon sobre
el agua elemental.
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tar cerca de la tierra, pero encima y debaxo del
ayre, con los quales tiene amor y enemistad, y
odio con el fuego, y por esto le huye y se alexa
del, y no puede sufrir estar unnsm‘o sola sin
compailia de los otros,

Soph.— Dime del ayre,

Phil.—El ayre, por su ligereza y sutileza, le
plaze la naturaleza y cercania del cielo, y con
ligereza le busca quanto puede,
y sube a lo alto, no inmediato
cerca del cielo, porque no es de
sustancia tan purificada como el fuego, que
toma el primer lugar, y por esto ama el ayre
estar cerca del fuego debaxo del; ama tambien
la vezindad del agua y de la tierra, pero no
puede sufrir estar debaxo dellos, sino encima,
y con facilidad sigue el continuo mouimiento
cireular del cielo, y es amigable al fuego y al
agua. Y por ser estos dos entre si contrarios y
enemigos, se pone el enmedio dellos, como ami-
go de ambos a dos, por que no puedan dafiarse
con gnerra continua.

Soph.— Resta saber del fuego.

Phil.—El fuego es el mas sutil, ligero y pu-
rificado de todos los elementos, y con ninguno
dellos tiene amor sino con el
ayre, cuya vezindad le plaze;

ero, ha de estar sobre el;
ama al cielo y no reposa jamas, donde quiera

Razon acerca del
ayre elemental.

Ra cerca del
elementodel fuego

que esta, hasta que se le acerca. Este es el
amor social que se halla en los quatro ele-
mentos.

Soph.—Plazeme; pero por que no has dicho
la causa porque el fuego es tan calie nte y el
agua tan fria, y la calidad de los otros?

Phil.—Porque no pertene ce a esta causa de
amor; 1.. ro quiero de zirtelo, pm‘-
que ayudara para las otras. Sa-
bras que el cielo con su moui-
miento continuo y con los rayos
del sol y de los otros planetas y “estrellas fixas
del octauo cielo, c: lhfmau este globo del cuerpo
muerto fwl“ hinche todo el wm.mn dentro del
cielo de la luna. Y aquella y 'muu' a parte deste

bo que esta mas cercana a al cielo, calentando-

Razon acerca delas
czlidades !f‘ los

quatro elementos.

se, se purifica mas y se sutiliza mue sho, y se
haze ligera y muy caliente, y su ¢ alor es tanto,

que consume tode lo humido y queda seca, ¥
este es ¢l fuego. Estndiendose mas aquel calor
celestial en .1.1I1ul.:~. parte deste globo que suce-
de al fuego, la haze tambien caliente, pero no
tanto que consuma lo humido; y enr-.- es el ayre
que es caliente y humido, y por el calor se pu-
rifica tambien y se sutiliza y que 2da | Jllfmt) poco

menos que el fuego, por ser menos caliente.

ﬂu'mdn este calor celestial se estiende en este
gil_li_m mas adelante del ayre, no es Yya tanto que
pueda hazer elemento caliente, antes, por el
apartamiento del cielo, queda frio; pero no tanto
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que no pueda estar con el |
empero pesa ado [ul

frig l‘ LL[ busca lo lai\el ¥ este eg 1‘.] elemento
del agna fria y humida, Adelante LI-‘S{;\. e8 tan-
ta la frialdad en el restante centro deste
'__\’I()Wlu I,l\‘ll;i.\'\i -1='| agua, que i 1.-||[u‘ lo
humido ¥y queda vn - .
dissimo, frio ¥y seco,

]H]uu(lfi (1l1u1a
la grossedad que causa la

Cuerpo grosissimo, pesa-
como es ja I:I-I‘I‘:l. I]l’ ma-
nera que el ayre y ¢l fueg > por la vezin-
dad reciben mas del calor y .‘..;,[-;,‘]‘“ celeste
1.:»-'~]1\‘-E1 le n\rl]'-;n i i
mas al cielo; y donde qn :
le acercan, y se mueuen g | en su mouimien-
to continuo circular. Tos otros dos,
agua, porque reciben poey

riores, aman

se hallan, se

tierra v
1 1 . i
» del ealor y vida ce-

]i'.‘i[i‘. no le aman tanto Se acercan a el , antes
huyen del, por poder osar Jmuum--\,[n sin
mouerse con el contix cirealarmen 1‘
;\' wh —Siendo la ti as baxo y vil d
todos los elementos, con 88D
tado de la fnente de I

como se engendrar

COSas mas q1

que
son las pi l'[l as
gl'il!l‘li 8. li rJ;].. 18
muy
grosseros, cor
¥ azogue, mas tamb
como
nersidac
quantas la tierrs
titud y "Ivl‘nr‘m'-
todos anexo
se hallan algunas plantas y
mnlw.\ d}’ 1eI's08, v
volatiles, pero [w..‘ los tie
tierra y en ella mavormen

bre todo se :‘H'_,"'.'.'\'E!'.'l en

lemento,
naneras,
otras clar:

, estano
nstrosos,
tanta
3 frutas
§ 1
i tanta mul-

assi mis

Risons POT que na- Tac i R']-lr:]:a]l!u‘ I.u riec

cen fantas genera- €Ntre todos I

ciones de mixtos en -In'in;ax-r 3

atierra, ynoen 1r.

otros elementcs, . e
ninguna esiera ds los elementos:

pues como dizes tu que la tierrs

¥ el mas mortificado de

mentos?

{Hfﬁ\-.

1 ue ]d eI'TE ] 1
t ra [' ar tai
t inte flt | ’..

2 es el mas vil
todos los quatro ele-
dis-
ta ; €8 en si misma la mas oruessa.
fria y |ua.\'.1 ¥ la mas agena de vida, empero
por estar en ¢| centro VI 1a, e \'ili.‘i:m\:'ht-’
en si todas | las HlI aendcias yi » todas ‘l
(*\Ilr'r‘ 18, ia anetas ye nerj .‘l]‘ 8; Y Jwi“h
se complisionan de tal manera, .:tm‘.mp] a ella
1.113'111:1.-111:\ los otros .
vienen a complisicnar d
fi€ras, que se engendran todas lag cosas que
il.‘a‘i dlL]IU ]U wll\] no seria [:J‘isil!il' &I"7-‘F4'
en ningun ]n"n de los otros e s
ser rme:u(.u.n.u comun vnid

e H‘H!t ntos, que se
1

> tantas y de tales ma-

.E mentos, ;,.n no

de todas las virtu-
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des celestiales l‘l:’lm':ll:tii,-s. En la tierra se ynen
todas, y por los otros elementos wi imente
passan, mas no se afirman sino en la tierra, por
su grosseza y por estar en el centro; en la qual
todos los rayos hieren mas firmemente. De ma-
nera i{ll- esta es Jnl [nulnld Y uiwllu:ul:( muger
del cuerpo w'l‘]wlr'. y los otros elementos s0n
sus concubinas; porque en ella engendra el
cielo toda o la mayor parte de su ‘_f‘L‘!l"i':llfi"Il,
y ella se adorna de tantas y tan diuersas cosas,
Soph.—Satislecha estoy de mi duda; bolua-
mos al proposi ito. Dime de las otras cansas de
amor 1-.’ los hombres y animales, si se hallan
en los ele mentos y otros cue Il" 18 '|IIM rtos, como
s la tercera causa del beneficio. y la segunda
de la sucession gencratiua, v la primera del
desseo y delectacion de la generaci
Phil.—La del |
mentales es vna misma con la de la sucession

generaciony porque el engendrado ama al

)eneficio en los cuerpos ele

como a su beneficiador, y el generan-
al engen irado como a roei iente de su

l‘:‘I‘i causa de la sucession genera-
vina se 1!:[1:‘\:! bien en los l'[J"’n“ 'i["L los de ]'.'S
elementos, como tu veras en las cosas engen-

dradas en n del ayre de los vapor
suben de la tierr: y del mar, ]

:'illil!J lo s m :Hl.'],'i 11\\', e enge
nieue y el granizo; los quales,

«-n;--‘uir‘-l 1¢ S, €¢On HIJ]H‘:II amoroso C

a buscar el mar y la ti madre dellos. 3

] ! en dellos vientos y

y los vientos buscan el ayre con

] i va mas alto bus-

mouido cada vno dellos del

10 Orif gen y elemento genera-

n las pu-'.rm Y metales en-

y quando se ]'1”\1[1 ZIH-'I':‘.

como ]-’l can con ve -.lH“iIl.'t\l \ no 111'.*-

n jamas hasta que estan en ella; assi

como busean los hijos as madres, que con

[,: tierra tambien

tiene y conserua;

las plantas, las yeruas y los arboles tie-
tanto amor a la tierra, madre y genetrice

: jamas sin corrupcion no quieren
della, antes con los lll‘;i-_‘u:-‘ de las
:1]-1‘;1-;;111 con afi ion, como hazen los

8 los pechos de sus madres. Y la misma
'omo madre piadosa, no con pequeiia
caridad y amor, no solamente
los engendra, sino que tambie1
tiene siempre cuydado de criar-
los con sus propias humidades,
sacandoselas de sus partes in-
teriores a la \ll]hll]r‘n' para mantenerias con
ellas, como haze la madre, que saca la leche de
sus entrafias a las tetas para criar sus hijos.
Assi mismo, quando a la tierra le falta hume-

muger & los suyos.

DIALOGOS

dad para darsela a ellos, con ruegos y snplica-
ciones la pide al cielo y al ayre, y la compra y
contrata con sus vapores que suben, de los
quales se engendra el agua llouediza para sus-
tentar sus p]anta% y sus animales. Qual madre
podra auer tan llana de piedad y caridad para
con sus hijos?

Soph —Ciertamente es admirable vn seme-
jante cuydado en vn cuerpo sin anima, como
es la tierra; y mncho mas admirable del que la
pudo hazer tan curiosa. Solamente me queda
agora por entender de la primera causa de
amor en los animales, que es el desseo y la
delectacion de la generacion, de qus
halla esta en los elementos y cuerpos sin anima
sensitiua.

Phil.—E] amor generatino se halla en los
elementos y.en la materia de todas las cosas

» Ianera se

inferiores mas copiosamente que en ninguno
de los otros amores.

Soph.—Como, en la materia? Es por ven-
tura la materia de todas estas cosas inferiores
otra que estos quatro elementos? Nosotros so-
lamente vemos que destos quatro se engendran
todas las otras cosas engendradas,

Phil.— Assi es; pero los mismos elementos
tambien son generables, por lo qual es neces-
sario dezir de que cosa se engendran.

Soph.—De que?: el vno del otro; del agua
vemos que se haze ayre, y del ayre agua, y de
fuego ayre, y del ayre fuego, y assi tambien
la tierra. :

Phil.—Tambien esso que dizes es verdad;
pero de las cosas que se engendran de los ele-
mentos, los propios elementos son materia y
fundamento que queda en la cosa engendrada
dellos; pero todos quatro vnidos virtualmente.
Empero quando se engendra el vno del otro,
no puede ser assi, que qn‘nmn el fuego se con-
nierte en as gua, no qlle da el ]110”0 en el agua,
antes se corrompe el fuego y se engendra el
agua; y pues que es assi, es necessario seflalar
elguna materia comun a todos los elementos,
en que puedan hazerse estas transmutaciones
dellos, la qual es vna voluntad o aptitud, que
siendo informada de ayre por
guficiente alteracion, dexando la
forma del ayre, toma la forma
del agua, ¥ assi la de los otros. A esta llaman
los filosofos materia primera, y los mas anti-
guos la llaman caos, que en
griego quiere dezir confusion,
porque todas las cosas poten-
cialmente y generatinamente estan en ella jun-
tas y en confusion, y desta se hazen tedas,
cada vna de por si difusamente y sucessi-
uamente.

Soph.—Y que amor puede auer en esta?

Phil.—Esta, como dize Platon, apetece y

Materia primera,
que es,

Caos sinifica con-
fusion.
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ama todas las formas de las cosas engendradas
s como la muger al hombre; y no
::;:f:;:;i}:;;::: hartando a su amor, apetito y
formas. desseo, la presencia actual de
vna de las formas, se enamora
de la otra que le falta, y dexando aquella toma
esta; de manera que, no pudiendo tener juntas
todas las formas en acto, las recibe todas su-
cessiuamente la vna empos de la otra. Tam-
bien possee en las muchas partes suyas todas
las formas juntamente; pero como cada vna de
aquellas partes apetezca gozar del amor de
todas las formas, les conuiene sucessiuamente
de continuo transmutarse de la vna en la otra,
que vna forma no basta a hartar su apetito y
amor, el qual excede en mucho a su satisfa-
cion, porque yna sola forma destas no puede
hartar a su insaciable apetito. Y assi come
ella es causa de la continua generacion de las
formas que le faltan, assi ella
La materia prime- 1yesmq es causa de la continua
ra es cansa de la . NS
generacion v co. COTTUpcion de las formas que
l.'rupcim :ie‘mdas possee, Por lo q?l{:l 1llgilhl'ﬁs la
las cosas. llamaron meretrix, porque no
Materia primerd; ¢iona ynico ni firme amor a yno;
por que se llama _
ntdretiic. que quando lo tiene a vno, des-
sea dexarlo por otro; pero con
este adultero amor se adorna el mundo inferior
de tanta y tan admirable variedad de cosas tan
hermosamente formadas. De manera que el
amor generatiuo desta materia primera, y el
desseo suyo siempre del nueno marido que le
falta, y la delectacion que recibe del nueuo
coito, es causa de la generacion de todas las
cosas generables.

Soph.— Bien he entendido el amor y el
apetito y el desseo insaci iable que se halla
\I(‘llllild en esta materia }JI](Llﬁln'! querria sa-
ber que amor generatiuo se puede hallar en los
quatro elementos, pues gque son entre sl con-
trarios. i

Phil.—El amor que suele hallarse en los
B s o - quUAtEO 'e]mneml:s. an]m.inl? son
quntro elementos CODtrarios el vno del otro, es
es causa generati- Causa generatma de todas las
vadeloscompues- osas mixtas, y dellos com-

tos dellos. puPﬂtaﬂ

Soph.—Declarame de que manera.

Phil.—Los elementos, por su contrariedad,
estan diuididos y apartados. Porque, siendo el
fuego y el ayre “calientes y ligeros, buscan lo
alto y huyen lo baxo. Y siendo la tierra y el
agua frios y pesados, buscan lo baxo y huyen

lo alto. Pero muchas vezes por intercession “del

cielo benigno, mediante su mo-
uimiento y sus rayos, se ayun-
tan en amistad, y de tal manera
ge mezclan juntos, y con tal

El cielo es causa
del amor de los
elementos.

amistad, que llegan casi en vnidad de cuerpo
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una relacién de la muerte del Dr, Cazalla y sus partidarios; una larga carta de Fray Luis
de Granada 4 la Duquesa de Alba; otra de un amigo de Arias Montano & Felipe IT, sobre
la impresién de la Biblia Regia; una Bibliografia Teolégica de La Serna Santander, pre-
fecto que fué de aquella Biblioteca; un poema latino de Jerénimo Pau (del tiempo de los
Reyes Catélicos) en honor de San Agustin, y un grueso volumen de opusculos y cartas
originales y autografas de P. Burriel y de varios amigos suyos (entre ellos, Mayéns, La-
rramendi, Pérez Bayer y otros). En la seccién de impresos, tom6 nuevas notas de las
obras de Servet y Gémez Pereira.

En el Archivo, dirigido por Mr. Gachard, tan conocido por sus trabajos sobre la his-
toria espaniola del siglo xvr, registr6 cuidadosamente los libros de matriculas de la Uni-
versidad de Lovaina, desde el afio 1528 hasta el de 1567, encontrando (en Julio de 1549)
el nombre de Sebastianus Morzillo, junto con los de otros dos espafioles obscuros. Los tres
llevaban al margen la nota: «minores hispanis. En otras partes del mismo registro, vio
matriculados 4 Juan de Verzosa, Pedro de Espinosa, los dbs hijos de Damién de Goes,
Pedro de Maluenda, ete. Pero no halld los nombres de Andrés Resende ni de Francisco
de Encinas, con saber positivamente que uno y otro Cursaron en Lovaina.

De Bruselas fué 4 Lovaina, simplemente con objeto de ver la ciudad; y de aqui 4
Amberes, donde se encontraba el 29 de Noviembre. En esta Biblioteca examiné las pri-
meras ediciones de los libros D¢ naturae philosoplia y De studii philosophici ratione de
Fox Morcillo, y varias obras latinas del P. Manuel Rodriguez, agustino, de mediados del

as dos tragedias: Herodes Saeviens y Rodericus Fatalis. Ademds, com-

siglo xvir, entre ell
pré el rarisimo opusculo De residentia episcoporum de Fray Bartolome Carranza, y el
Quijote de 1615 (Bruselas).

De Amberes se traslado 4 La Haya, «<con mucho frio'y mal humor—decia,—porque
la tierra es triste, y no entiendo una palabra de la jerga teuténica que estas gentes ha-
blan ». Estuvo alli tres dias, y adquirié la famosa biografia de Servet, publicada por Mos-
heim y Allwoerden. Fué luego 4 Leyden, donde tuvo una excelente acogida por parte
del bibliotecario Dr. Rieu y del famoso orientalista Dozy. En la Biblioteca lugdunense ex-
tract6 el tratado De musica, de Salinas, y hallé libros espaiioles muy raros, como la ter-
cera Celestina, de Gaspar Gémez de Toledo.

Visitd, por ltimo, Amsterdam, donde se hallaba el 10 de Diciembre y donde habia
por entonces unos 8.000 judios de origen ibérico. Alli descubrid 4 gltima hora un #ido de
libros viejos, entre ellos la primera edicién de la Biblia, de Cipriano de Valera, y la
Chiristianismi Restifutio, de Servet (reimpresin de Nuremberga), que adquirio, encargan-
do que se buscase el Cuzary, de Yehudd-Ha-Levi.

Hallabase de vuelta en Santander el 20 de Diciembre de aquel aiio, con propésito de

registrar las rarezas de algunas bibliotecas espaiiolas y emprender el viaje a Londres en

el mes de Marzo de 1878.

Antes de volver 4 Espafia, habia recibid
que daba principio 4 la Biblioteca Cldsica con 1
mismo tiempo solicitaba su colaboracion para tra
precio. Menéndez y Pelayo contesté desde Santan

da, y pidiendo 2.000 reales por cada tomo.
La Biblioteca de Traductores constaba ya de 300 articulos por orden alfabético. Ade-

més, Menéndez y Pelayo tenia otro proyecto, que comunicd & Laverde (carta de 20 de
Diciembre) en estos términos: «Yo preferiria que Navarro publicase en cuatro ¢ cinco
tas hispanolatinos, desde el Renacimiento acd, donde in-
comenzando por los humanistas catalanes y aragoneses
Ambrosio Nicandro, Miguel Verino),

o una carta del editor Navarro, manifestdndole
a lliada, traducida por Hermosilla. Al
ducir las obras ciceronianas, y le pedia
der aceptandorla colaboracién solicita-

voliimenes un ramillete de poe
cluiriamos lo més selecto y raro,
de 1a Corte de Alfonso V (Fernando de Valencia,
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de quienes hay bastantes versos inéditos en'la Academia de la Historia: igui
€on los.contemporéneos de los Reyes Catdlicos (Nebrija, autor de una he;nzjs:lglum?d?
su patria, etc.; Arias Barbosa, Juan Sobrarias, J. Pau), ¥ continuando con i} ieg\i’a :
gar_a, Alvar Gémez, Ferndn Ruiz de Villegas, el otro ;'i[var Gomez de Ca ’:3“ 1 ec;"el:-
Arias ;\Iomano, Juan de Verzosa, Jaime ‘Falcé, Juan de la Pefia, el Brocensem%' - ; lIge"i:
de Ireon (de quien hay una preciosa oda latina casi desconocicia) ]er(’mimo,R it
¢l sic de coelerts, entrandonos luego por el siglo xvir con Vicente l’iariner 7 ora mllreiz'
con el Dedn Marti, Interidn de Ayala, D. Juan de Iriarte, el P. Serrano e,l ?\!?ate ?_, 3‘*‘;11
Prat de Sabd, Landivar, Pueyo, Sdnchez Barbero, v aun alargdndonos al’ re;eﬁte i
ha_y algunas poesfas de primer ‘orden, como la Gesta Rke;za:;m de Brsfarlzll —Co;nin qie
primera tentativa y no conviene empalagar al ptiblico, darfamos sélo 17a flor \ nata de Ezda
L?HG, ‘pr::.lcurando variar los géneros. También habria que afiadir una seccién Jde poesia mci
f.a‘wwzm:z, en cuyo extraiio y dificil género, los portugueses compiten o excedc.n d los
nysn?os italianos.—Creo que con cinco tomos habra bastante para una sel;fr:cié-n en los
términos que yo qu.iero hacerla. Si el piiblico toma gusto, nada més ficil que ofrecerle un
(:C;j:ifzailpfi’f’fczf‘z{fl:z ]/z{.s‘pcz;mmm, que es uno de mis suefios. S6lo con Arias Montano y Vi-
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e, ariner, habia para una serie de doce 4 catorce volimenes como los de Rivade-

lA prm(:ipi:::s de Enero terminé su articulo sobre la Anloniana Marearita, que ocu-
paba 24 pliegos. Lo envié 4 D. Juan Valera para su insercién en la f’?e?'f\‘fa c;’e IFx a7

pidiendo tirada aparte de diez 6 doce ejemplares en papel de hilo. + g

Al mismo tiempo 1:-.1’oseguia sus Heterodoxos, y recibié la grata sorpresa de haber sido
nombrado Correspondiente de la Academia de Buenas Letras de Barcelona.

De paso para Sevilla, llegé Menéndez y Pelayo 4 Madrid (1) el 2 de Febrero de 1878
V hitu inmediatamente d Valera, 4 Valmar, 4 Ferndndez-Guerra, 4 Caiiéte, 4 Campoan;oi:
ya (rayangos: y empez6 & buscar editor para los Heferodoxos, dudando e’ntre Navarro y
DUTI‘C%{L‘HE}". Conocié también | entonces, 4 Vicente Barrantes, en cuvo A/Jm‘rtﬁ: enc »ntrT'J
datos importantisimos sobre los alumbrados de Llerena. Navarro se presté 4 edita_ I'L
poesias, cu_\'o.prélugn seguia Valmar sin escribir, con harto perjuicio del a;u.tor. B
SierEI 3.’ id]e i"el_tirern llegé 4 Sevilla, h?syaedéndose en la Fonda de Europa (calle de las

pes). Llevaba carta de D. Leopoldo Augusto de Cueto para el Chantre de la Cate-
dral, D. Cayetano Ferndndez. =
17:11ca11téle el clima de aquella hermosa ciudad, donde creia sentir la misma exube
rancia de vida que en la dulcis Parthenope. Pero no encontré gran mm'imif:ntlo Iite: st
y €l escaso que observé no le parecia ni sombra del de Barce[o?aa. des
En la Biblioteca Colombina registr6é buen niimero de cédices. Estudi6 la versién t
cha.}’)clr Gundisalvo del Fons Vitae de Avicebrén, la de la /Ziada, por Juan Lebri?a Carll{:n.
copio las poesfas latinas de Rodrigo Caro, examiné los tres tomos dc; obras inéjditas de,
_Ju?.n_ de la Cueva, hallé curiosas noticias sobre protestantismo y alumbrados, v buscé
1r‘mt1lmente la version del Morer Nebuchim, citada en el Reoz'm‘m;z de D Fern,a;ld CCU
16n. En aquella biblioteca tuvo ocasién de conocer 4 D. Antét‘mio M. Fabié. con ¢ 'f:0 10-
blé de la conveniencia de publicar una Bidlioteca de fildsofos espaiioles. ! o
Por entonces murié D. José Amador de los Rioé, cuy-'os ultimos y cristianos momen-

(1) Se hos Naci
Satie e \Iapzlea.idd E]:’l el Hotel de licxs Cuatro Naciones (calle del Arenal). No vari6 de domicilio, mientras
Cain ‘JA _(;1 , hasta que, habiendo sido nombrado Bibliotecario de la Real Academia de Ia Historia
su residencia 4 ésta, ocupando la misera habitacié alti i 1 :
TR s abitacién del ultimo piso, donde pasé los afios res S
de su vida, cuando residia en la Corte. S T




